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Nous vous remercions d’avoir commandé sur Yonis-shop.com. 
Pour toutes questions relatives à cet article, nous vous invitons à nous contacter : 

 
- Via le formulaire de contact sur www.yonis-shop.com 

- Via le site de votre achat (Ebay, Amazon, Cdiscount...Etc.) 
- Par mail à contact@yonis-shop.com 

- Par téléphone au 05 56 34 86 31 de 09h00 à 12h00 et 14h00 et 17h00 
 

Mode d'emploi 
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Nouvelle V3 - Le manuel de l'utilisateur  
 
AVANT-PROPOS  

Merci d'avoir acheté le produit vkworld. Nous nous efforçons d'offrir les meilleurs produits au meilleur prix et avec la 
meilleure qualité à nos clients dans le monde entier. Il est de notre devoir de vous rappeler les détails du produit. Dans ce 
manuel, vous pouvez connaître les informations de base et les fonctions du produit. Chaque fonction du produit est 
spécifiquement expliquée dans ce ma nuai. De plus, il y a quelques mesures de sécurité. Veuillez également suivre ces 
instructions avant d'utiliser le téléphone. Si vous ne savez pas comment utiliser ce téléphone, nous vous recommandons de 
lire attentivement ce manuel. Le manuel est seulement pour votre référence. Vkworld se réserve tous les droits dans le 
cadre de ce manuel.  

Si vous avez des questions, vous pouvez nous contacter via notre site officiel : www.vkworld.cc  

 

APPRENEZ À CONNAÎTRE VOTRE TÉLÉPHONE 
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Numéro Nom Description 
1 Oreillette Pour un appel téléphonique 
2 Écran Résolution de 2,4 pouces 240*320 
3 Clé safi gauche Appuyez sur pour entrer manu ou options 
4 Touche de numérotation Appuyez sur pour répondre à un appel téléphonique 
5 Touche righi safi Appuyez sur pour entrer des contacts ou revenir en arrière 
6 Clé cali end Appuyez sur pour rejeter un appel ou raccrocher 
7 Bouton de navigation Appuyez sur Haut, Aube, Gauche et Droite pour sélectionner des éléments ou 

entrer certaines fonctions pour un raccourci. 
8 Lecture/pause Appuyez sur ta pour entrer l'élément sélectionné, lecture/pause de musique, 

radio FM, longue pression pour allumer/éteindre la torche, etc. 
9 Chiffres pour saisir numéro Pour les numéros, le texte, les symboles et la méthode de saisie 
10 Microphone Pour l'enregistrement et la suppression du bruit 
11 Torche Pour l'éclairage 
12 Prot USB  Pour le transfert de données et la fonction Power-Bank 
13 Strap hales Pour suspendre une ficelle décorative 
14 Vis Pour renforcer la structure du téléphone 
15 Appareil photo Pour prendre des photos 
16 Vis cavité arrière Pour l'étanchéité de la cavité arrière et l'étanchéité à l'eau 
17 Haut-parleur  Pour la lecture audio 

 

Consignes de sécurité importantes 
 

 

 

Cette section contient des renseignements importants sur le la vente et l'exploitation efficace de votre appareil mobile. Pour 
votre sécurité, veuillez-vous référer au guide, à la notice d'utilisation et à la notice d'utilisation de ce produit à utiliser le 
téléphone.  

Conduisez prudemment à tous les limes 
N'utilisez pas un téléphone en conduisant. Garez le véhicule d'abord. 
Éteignez le téléphone lorsque vous faites le plein. 
N'utilisez pas le téléphone à un point de ravitaillement (station-service) ou à un point de ravitaillement en carburant. 
à proximité de carburants ou de produits chimiques.  
Eteindre dans un conduit d'aération 
Les téléphones sans fil peuvent causer des interférences avec le système de communication d'airerait. Les utiliser dans un 
aéroréfrigérant, c'est à la fois illégales et dangereuses. L'utilisateur peut garder le téléphone en vol mode. 
Eteignez le téléphone à proximité de tous les appareils médicaux. 
Les hôpitaux ou les établissements de soins de santé peuvent utiliser de l'équipement qui 
pourrait être sensible à l'énergie des radiofréquences externes. Suivre tout règlement ou toute réglementation en vigueur. 
Interférence  
Les téléphones sans fil peuvent être sujets à des interférences, qui pourrait affecter leur performance.  
Connaître les réglementations spéciales  
Respectez les réglementations spéciales en vigueur dans chaque zone et éteignez toujours votre téléphone lorsqu'il est 
interdit de l'utiliser ou lorsqu'il peut provoquer des interférences ou des dangers.  
Utilisation raisonnable  
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Utiliser uniquement en position normale (tenue à l'oreille). Évitez tout contact inutile avec l'antenne lorsque le téléphone 
est allumé.  
Gardez votre téléphone à l'écart du tramway pour les jeunes enfants  
Gardez le téléphone et toutes ses pièces, y compris les accessoires, hors de la portée des jeunes enfants.  
Accessoires et piles  
N'utilisez que des piles et des accessoires approuvés, tels que des casques d'écoute et des câbles de données pour PC. 
L'utilisation d'accessoires non autorisés peut causer des dommages à vous et à votre téléphone et peut être dangereuse.  
Si des bijoux, des clés, des chaînes perlées ou d'autres matériaux conducteurs entrent en contact avec des terminaisons de 
batterie exposées, cela pourrait compléter un circuit électrique (court-circuit), et pourrait causer des dommages ou des 
blessures. Soyez prudent lorsque vous manipulez une batterie chargée, en particulier lorsque vous la placez à l'intérieur 
d'une poche, d'un sac à main ou d'un autre récipient contenant des objets métalliques.  
* N'utilisez jamais un chargeur ou une batterie endommagée de quelque façon que ce soit.  

* N'utilisez la batterie que pour l'usage auquel elle est destinée.  

* Si vous utilisez le téléphone près de la station de base du réseau, il consomme moins d'énergie. La chaux vive et la chaux 
de secours sont fortement influencées par l'intensité du signal sur le réseau cellulaire et les paramètres définis par 
l'opérateur du réseau.  

* Le temps de charge de la batterie dépend de la charge restante de la batterie, du type de batterie et du chargeur utilisé. La 
batterie peut être chargée et déchargée de centaines de citrons verts, mais elle s'usera progressivement. Lorsque le temps 
de fonctionnement est sensiblement plus court !han temps normal, il est lime d'acheter une nouvelle batterie.  

* Si elle n'est pas utilisée, une batterie complètement chargée se décharge d'elle-même avec le temps.  

* N'utilisez que des batteries et des chargeurs de batterie approuvés. Débranchez le chargeur de la source d'alimentation 
lorsqu'il n'est pas utilisé. Ne laissez pas la batterie connectée à un chargeur pendant plus d'une semaine, car une surcharge 
pourrait réduire sa durée de vie.  

* Des températures extrêmes affecteront la capacité de charge de votre batterie : il peut être nécessaire de la refroidir ou 
de la réchauffer en premier.  

* Ne laissez pas la batterie dans des endroits chauds ou froids car la capacité et la durée de vie de la batterie seront 
réduites. Essayez de maintenir la batterie à la température ambiante. Un téléphone avec une batterie chaude ou froide peut 
ne pas fonctionner temporairement, même lorsque la batterie est complètement chargée.  

Ne court-circuitez pas la batterie. Accidentai court-circuit ca connexion directe entre les terminaisons + et - de la batterie 
(bandes métalliques sur la batterie). Par exemple, ne transportez pas une pile de rechange dans une poche ou un sac où elle 
pourrait entrer en contact avec des objets matai. Un court-circuit des terminaisons peut endommager la batterie ou l'objet à 
l'origine du court-circuit. 

* Éliminer les piles usagées conformément à la réglementation locale. Toujours recycler. Ne jetez pas les piles dans un lires.  

* Ne chargez pas la batterie lorsque vous utilisez le téléphone.  

* En cours de charge, il est normal de trouver la batterie et le téléphone légèrement échauffés. Le téléphone se protège 
automatiquement lorsque la température de la batterie augmente afin de contrecarrer les variations de température. 

Remarque : Ce téléphone n'est chargé qu'à 50% environ. Veuillez utiliser l'énergie et la recharger complètement. C'est le cas 
de la deuxième recharge. Après trois répétitions, la batterie peut atteindre ses meilleures conditions de performance. 
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Contexte opérationnel  

N'oubliez pas de respecter les réglementations spéciales en vigueur dans la zone où vous vous trouvez et éteignez toujours 
votre téléphone lorsqu'il est interdit de l'utiliser ou lorsqu'il peut causer des interférences ou des dangers. Lorsque vous 
connectez le téléphone ou tout accessoire à un autre appareil, lisez son mode d'emploi pour obtenir des instructions de 
sécurité détaillées. Ne connectez pas de produits incompatibles. -•  

Comme pour tout autre équipement de transmission radio mobile, les utilisateurs sont avisés que pour le bon 
fonctionnement de l'équipement et pour la sécurité du personnel, il est recommandé de n'utiliser l'équipement que dans la 
position de fonctionnement normale {tenue à l'oreille avec l'antenne peinte sur l'épaule).  

Assurez-vous d'éviter la chaleur ou le froid extrême ; ne placez pas votre téléphone à des températures inférieures à -
10°C/14° F ou supérieures à 45°C/113°F. Appareils électroniques  

La plupart des équipements électroniques modernes sont à l'abri des signaux de radiofréquence (RF). Cependant, certains 
appareils électroniques peuvent ne pas être protégés contre les signaux RF de votre téléphone sans fil. Consulter le fabricant 
pour discuter des solutions de rechange.  

Stimulateurs cardiaques  

Les fabricants de stimulateurs cardiaques recommandent de maintenir une distance minimale de 15 cm (6 pouces) entre un 
téléphone sans fil et un stimulateur cardiaque pour éviter toute interférence potentielle avec le stimulateur cardiaque. Ces 
recommandations sont conformes à la recherche indépendante et aux recommandations de la recherche sur les 
technologies sans fil. Si vous avez des raisons de soupçonner que l'interférence est 

4.2.6. Restaurer les réglages d'usine 

Cette option permet de rétablir les paramètres d'usine ou les paramètres par défaut de votre téléphone. Vous avez besoin 
d'entrer votre téléphone  

(1122 par défaut) pour cette opération.  

Les données Ali seront supprimées lorsque votre téléphone sera restauré avec les réglages d'usine.  

4.3. Écran d'affichage  

Les paramètres d'affichage comprennent les paramètres du fond d'écran, Contras !, le rétroéclairage du clavier, le 
verrouillage automatique des touches.  

Papier peint : Vous pouvez choisir un fond d'écran parmi les fonds d'écran par défaut des images stockées.  

Contraste : Vous pouvez régler la luminosité de l'écran. Temps de rétro-éclairage du clavier : Vous pouvez choisir d'allumer 
le rétroéclairage du clavier pendant 20 secondes, 10 secondes, 5 secondes, mode Nuit ou éteindre le clavier. Verrouillage 
automatique du clavier : Vous pouvez choisir de verrouiller le clavier après 15 secondes, 30 secondes, 1 min, 5 min ou 
désactiver le verrouillage.  

4.4. Sécurité  

Vous pouvez régler le verrouillage du téléphone, le verrouillage de la carte SIM et le verrouillage automatique du clavier et 
voir ici.  

PIN /Modifier PIN2 : Modifier les mots de passe PIN2. Vous avez besoin d'avoir les numéros de Pin par défaut de l'opérateur 
réseau.  

Téléphone verrouillé : activez/désactivez le verrouillage du téléphone et modifiez le mot de passe de votre téléphone. La 
valeur par défaut est 1122.  



6 
 
 
 

 

Modifier le mot de passe du téléphone portable : vous pouvez changer le mot de passe du Phone Iock  

L'intimité : Vous pouvez choisir de masquer les journaux d'appels, Message, Contacts, Mes fichiers.  

Verrouillage de l'écran par la touche de fin : sélectionner/annuler  

Guardlock : Changez d'abord le mot de passe. Ensuite, vous pouvez l'activer. Liste noire : Paramètres Liste noire, Liste noire  

4.5. Réglages Cali  

Multi-SIM, Renvoi Cali , Gall en attente, Interdiction d'appel, Sélectionner une ligne, Masquer ID, et Autres  

4.6. Connexions  

Compte réseau, Service GRPS, Paramètres de connexion de données, Sélection du réseau  

5. Multimédia  

5.1. Appareil photo  

Avant d'utiliser l'appareil photo, vérifiez que vous avez inséré une carte mémoire. Les photos seront enregistrées au format 
jpg sur votre carte mémoire. 

1. Insertion de la carte SIM et de la batterie  

1.1 Retirer le couvercle arrière  

Assurez-vous que le téléphone est éteint. Vous devez retirer la cavité arrière de votre téléphone avant de pouvoir insérer la 
carte SIM. Desserrez les vis et soulevez le cavalier de la batterie pour le retirer. 1.2 Au service de la carte SIM Assurez-vous 
que le coin clipsé de la carte SIM est orienté dans la bonne direction et que les contacts métalliques sont orientés dans la 
bonne direction vers le bas. Glissez la carte SIM dans le logement de carte jusqu'à ce qu'elle s'arrête. 1.3 Installation de la 
batterie Les contacts métalliques de la batterie étant orientés vers les contacts métalliques de la batterie dans le logement 
de la pile, appuyez sur la pile jusqu'à ce qu'elle s'enclenche se verrouille en place.  

1.4 Instali le cavalier b'ack  

Coincer l'élastique en place. Insérez le cavalier de batterie dans la batterie. Bien positionner et serrer les 6 vis. S'assurer que 
les 6 les vis sont suffisamment serrées pour assurer l'étanchéité à l'eau.  

2. Insertion d'une carte Micro SD (mémoire externe)  

Tirez vers l'arrière le cavalier de la carte micro SD. Ensuite, insérez la carte micro SD dans la rainure avec le contact en métal 
doré vers le bas.  

3.  Mise sous tension du téléphone  

Pour allumer le téléphone, appuyez sur la touche Cali End et maintenez-la enfoncée. Si vous avez déjà activé la fonction 
Verrouillage Sim, entrez dans le champ  

Code PIN (le code à 4 à 8 chiffres de votre carte SIM).  

préconfiguré et fourni par votre opérateur réseau ou votre revendeur. Si vous entrez un code PIN incorrect 3 limes dans le 
champ  votre carte SIM sera verrouillée. Pour le déverrouiller, vous devez obtenir le code PUK auprès de votre opérateur 
réseau.  

4.  Chargement de la batterie  
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Assurez-vous que la pile est insérée dans le combiné. Pour charger la batterie, branchez le connecteur du chargeur, puis 
branchez l'autre extrémité dans une prise de courant alternatif.  

Le symbole de la batterie indique l'état de charge. Cependant la charge, les indicateurs de charge défilent. Lorsque toutes 
les barres de défilement sont stables, la batterie est complètement chargée. Il faut environ 4 heures pour charger 
complètement la batterie.  

Débranchez le chargeur du téléphone.  

Débranchez le chargeur de la prise secteur.  

5.  Mot de passe important  

Le mot de passe de verrouillage du téléphone est défini par défaut sur 1122.  

Méthode d'implantation  

Votre téléphone cellulaire prend en charge plusieurs méthodes de saisie, dont les suivantes  

note : Langue de saisie choisissez votre langue de saisie.  

1.1 changement des modes d'entrée  

pendant l'édition de texte, vous pouvez appuyer sur la touche pour choisir les modes de saisie.  

1.2 Saisie des symboles  

Dans n'importe quel mode de saisie, appuyez sur la touche pour ouvrir l'écran de saisie des symboles. Utilisez la touche de 
navigation pour sélectionner le symbole souhaité et la touche OK pour le sélectionner.  

2. Entrée intelligente  

Les lettres et les symboles représentés par chaque touche sont ceux qui sont autorisés.  

1 Appuyer sur pour entrer le symbole 
0 Appuyez pour entrer l'espacement 
Touche de fonction de gauche Appuyez pour confirmer la lettre ou le mot. 
Touche de fonction de droite Appuyez pour effacer une lettre, appuyez et maintenez pour effacer toutes les entrées. 
OK Appuyez pour envoyer un message 
# Passer d'un mode d'entrée à l'autre  
* Appuyer pour activer le mode ponctuation 
2 à 9 Appuyer pour entrer des lettres 

 

3. Entrée Multitap  

Cette méthode nécessite plusieurs pressions de touche pour atteindre le caractère désiré : la lettre "h" est la seconde lettre 
de la touche 4, vous devez donc appuyer deux fois rapidement sur 4 pour entrer "h".  

Exemple : II  

pour entrer le mot "home" en mode d'entrée multitap "abc", appuyez deux fois sur la touche 4 ( GHI), une fois sur la touche 
6 ( MNO) et deux fois sur la touche 3 ( DEF).  

4. Entrée numérique  

Appuyez sur la touche # pour sélectionner l'option d'entrée "123", vous pouvez ensuite entrer les chiffres.  
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1. Fabrication d'un Cali 

En mode de numérotation, entrez le numéro de téléphone. Appuyez sur la touche de numérotation pour appeler le numéro 
à partir d'un appel vocal SIM1 ou d'un appel vocal SIM2 ou d'un appel vocal SIM3. 

Appuyez sur la touche Fin Cali pour mettre fin à l'appel. 

Remarque : Pendant un cali, appuyez sur la touche de navigation haut et bas. 

Vous pouvez appuyer sur la touche Left Soft pour régler le volume. 

(Options] pour choisir l'enregistreur audio à enregistrer. 

Dans la plupart des pays, l'enregistrement des conversations téléphoniques est soumis à la législation. Nous vous conseillons 
de prévenir le calier si vous avez tendance à enregistrer votre conversation et de ne le faire que si vous y consentez. 

2. Répondre à un appel 

Appuyez sur la touche de numérotation pour répondre aux appels vers les numéros correspondants. Appuyer sur la touche 
Cali End pour la rejeter. 

FONCTIONS DU MENU 

1. Message 

Ce chapitre présente les services de messagerie fournis par le 

Réseau GSM/COMA. 

1.1. Options de message 

Appuyez sur la touche Soit gauche pour choisir les options suivantes : 

1.1.1. Réglages 

Il y a huit options : 

Centre de messages --SIM1 : Afficher le numéro du centre de service 

de SIM1. 

--Centre de messages SIM2 : Afficher le numéro du centre de service 

de SIM2. 

--Centre de messages SIM3 : Afficher le numéro du centre de service 

de s-IM3. 

-- Période de validité du message : Vous pouvez définir la période de validité du message pendant 1 heure, 6 heures, 24 
heures, 72 heures, 1 semaine et le maximum. 

-- Rapport d'étape : Allumer/éteindre... 

--Sauvegarder le message envoyé : Vous pouvez faire la Sauvegarde dans la boîte d'envoi on /off. 

--Entreposage préféré : Vous pouvez choisir d'enregistrer le message sur la carte SIM ou Téléphone 

1.1.2. Supprimer ali 
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Choisir de supprimer tout le contenu de la boîte In, Sentbox, Boîte d'envoi, Brouillons ou des boîtes aux lettres Ali. 

1.1.3. Capacité de messages 

Il indique l'état de stockage des SMS et l'espace libre de votre carte SIM et de votre téléphone. 

1.2. Écrire des messages 

1.2.1.1 Nouveau SMS 

Accédez à l'écran de l'éditeur SMS. Vous pouvez utiliser le clavier pour entrer Anglais, chiffres et signes de ponctuation. 
Modifier l'écriture du texte ! vous disposez des options suivantes : 

Envoyer : Envoyez le message. lnsert template : possibilité d'ajouter un template au SMS Ajouter des informations de 
contact : possibilité d'ajouter le nom et le numéro du contact Add phiz : peut ajouter plusieurs types de phiz Sauvegarder 
comme brouillon : Enregistrer dans la boîte de brouillon Sortie : sortie SMS 

Appuyez sur la touche "#" pour changer de méthode d'entrée, appuyez sur la touche. Pour entrer des symboles et appuyez 
sur la touche droite pour effacer. n'importe quel caractère entré. à tort ; ou de retourner aux hommes précédents 

1.2.2. Nouveau MMS 

Le MMS notamment pour les services de notes courtes multimédia, il peut transmettre l'écriture, l'image, le son, la vidéo, 
etc. Le service MMS a besoin du support de l'opérateur réseau, avant l'utilisation, veuillez vous assurer que votre carte SIM 
prend en charge ce service ou l'opérateur de réseau lié à la consultation. Accès aux sous-menus de "Write MMS", il y a 
plusieurs éléments : À, Cc, Bec, sujet et modifier le contenu, etc. Lorsque vous éditez, vous peut remplacer, supprimer, 
insérer une image, audio, vidéo, modèle , vcard, et vcalendar etc. Une fois l'édition terminée, l'utilisateur peut choisir 
"envoyer", "Ajouter destinataire", "Insérer" etc. 

1.3. Inbox 

L'Inbox affiche la liste des SMS reçus. Vous disposez des éléments suivants options : Répondre, Supprimer, Cali, Verrouiller, 
Déplacer, Copier, Marquer, Trier, Ajouter l'expéditeur à, Supprimer les numéros répétés et Ajouter à la liste noire. Une fois 
que vous avez choisi de lire un message, vous disposez des éléments suivants options : Répondre, Avancer, Supprimer, 
Supprimer, Cali, Déplacer, Copier, Ajouter expéditeur et détails La fonction Marquer vous permet de sélectionner des 
messages pour la suite du processus. par exemple supprimer tous les messages marqués, etc. 

1.4. Boîte d'envoi 

Les messages sortants sont listés ici. Vous avez le choix entre les options suivantes : Renvoyer, supprimer, verrouiller, 
marquer, déplacer, copier et trier. 

1.5. Brouillons 

Les messages enregistrés et les messages non envoyés sont enregistrés ici. Les options sont : Supprimer, Modifier, 
Verrouiller, Déplacer, Copier, Marquer et Trier. Après avoir choisi de lire un message, vous entrerez dans le champ éditeur 
de messages.  

Envoyer Card : Envoyer l'entrée de protection actuelle par SMS, MMS et Bluetooth. 

2.3. Les plus utilisés 

Affiche les numéros les plus fréquents que vous appelez. Appuyer à gauche 

Safi Key pour tout supprimer. 
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2.4. Groupes 

Vous pouvez créer différents groupes pour catégoriser vos contacts. Appuyez sur la touche programmable gauche pour 
entrer Options : Nouveau groupe : Créez un nouveau groupe. Sonnerie de groupe : Configurez la sonnerie pour un groupe 
spécifique. 

3. Journaux d'appels 

La fonction d'historique Cali enregistre tous les appels récents, y compris les appels manqués. Appels, Appels composés et 
Appels reçus et Appels rejetés catis Les options sont : 

Détails : vous pouvez voir l'historique des appels concernant ce numéro. 

Cali : Composez le numéro sélectionné 

Ecrire un message : Envoyer des SMS /MMS au numéro sélectionné. 

Ajouter aux contacts : Ajouter aux nouveaux contacts Ajouter aux contacts existants 

Ajouter à la liste noire : ajouter ce numéro à la liste noire 

Supprimer : Supprimer l'entrée sélectionnée 

Supprimer tout : Supprimer toutes les entrées, toutes les entrées du Gard 1 ou toutes les entrées de la carte 2 

Cali timers Last Gall, Appels reçus, Appels composés, Historique des appels, Gall, 

Réinitialiser. 

4. Réglages 

4.1. Profils 

Cinq profils sont disponibles : Mode normal, mode silencieux, Mode Réunion, Mode Intérieur, Mode Extérieur. Vous pouvez 
appuyer sur la touche Touche Safi gauche pour entrer Options : Réglages : Personnalisez le profil que vous sélectionnez. 
Ajouter : Créez un nouveau profil. Supprimer : Supprimer le profil personnalisé. 

4.2. Paramètres du téléphone 

4.2.1. Heure et date 

Vous pouvez définir la chaux, la date, le format de la chaux, le type d'affichage de la date. 

4.2.2. Paramètres de langue 

Réglage de la langue d'affichage, Langue de saisie 

4.2.3. Paramètres des raccourcis 

Vous pouvez définir des raccourcis clavier de navigation 

4.2.4. Mise en marche/arrêt automatique 

Vous pouvez régler la chaux et l'état de la tare du téléphone s'allume et s'éteint automatiquement. 

4.2.6. Restauration de l'usine 
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Paramétrage Rétablissez les paramètres d'usine ou les paramètres par défaut de votre téléphone à l'aide des options 
suivantes cette option. Vous avez besoin d'entrer votre téléphone (1122 par défaut) pour cette opération. Les données Ali 
seront supprimées lorsque votre téléphone sera restauré réglages d'usine. 

4.3. Écran d'affichage 

Les paramètres d'affichage comprennent les paramètres du fond d'écran, Contras ! et le pavé numérique. Rétro-éclairage à 
la chaux, Verrouillage automatique du clavier. Papier peint : Vous pouvez choisir un fond d'écran parmi les fonds d'écran par 
défaut d'images provenant du stockage. 

Contraste! : Vous pouvez régler la luminosité de l'écran. Temps de rétro-éclairage du clavier : Vous choisissez d'allumer le 
clavier rétroéclairage pendant 20 secondes, 10 secondes, 5 secondes, mode Nuit ou éteint. Verrouillage automatique du 
clavier : Vous pouvez choisir l'option Verrouiller le clavier alterné 15 sec, 30 sec, 1 min, 5 min, ou éteindre le verrou. 

4.4. Sécurité 

Vous pouvez régler le verrouillage du téléphone, le verrouillage de la carte SIM et le verrouillage automatique du clavier. 
voir ici PIN /Modifier PIN2 : Modifier les mots de passe PIN2. Vous avez besoin d'avoir les numéros de broche par défaut de 
l'opérateur réseau. Téléphone verrouillé : activez/désactivez le verrouillage du téléphone et modifiez votre téléphone. mot 
de passe. La valeur par défaut est 1122. Modifier le mot de passe du téléphone portable : vous pouvez changer le Phone 
Iock mot de passe L'intimité : Vous pouvez choisir de masquer les journaux d'appels, les messages, les contacts, Mes 
dossiers. Verrouillage de l'écran par la touche de fin : sélectionner/annuler 

 

Guardlock : Changez d'abord le mot de passe. Ensuite, vous pouvez l'activer. 

Liste noire : Paramètres Liste noire, Liste noire 

4.5. Réglages Cali 

Multi-SIM, Renvoi Cali, Gall en attente, Interdiction d'appel, Ligne de sélection, 

Masquer ID et autres 

4.6. Connexions 

Compte réseau, Service GRPS, Paramètres de connexion de données, 

Sélection du réseau 

5. Multimédia 

5.1. Appareil photo 

Avant d'utiliser l'appareil photo, vérifiez que vous avez inséré une mémoire. Les photos seront sauvegardées au format jpg 
dans votre mémoire carte. 
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